
Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013107
Mfr. No.: 3157614
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.75kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise für den Seater mit Crimp 1
1/4 und 6,5x64 Brenneke
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4 und 6,5x64 Brenneke. Dieser
Geschossseater ist so konzipiert, dass er eine präzise und sichere Nutzung ermöglicht. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und potenzielle
Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Seater korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKöpfe für das jeweilige Geschoss.
Achten Sie darauf, dass die Mündung der Patronenhülse ordnungsgemäß gecrimpt ist, um ein sicheres
Setzen des Geschosses zu gewährleisten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Seater arbeiten.
Vermeiden Sie es, den Seater in einer Umgebung mit übermäßiger Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Seaters:1.

Befestigen Sie den Seater sicher an Ihrer Ladepresse.
Überprüfen Sie, ob der SeaterKopf korrekt montiert ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine losen Komponenten vorhanden sind.

Nutzung des Seaters:2.

Platzieren Sie die Patronenhülse in der Führungsbuchse des Seaters.
Führen Sie das Geschoss vorsichtig in die Hülse ein.
Betätigen Sie die Ladepresse, um das Geschoss zu setzen und die Mündung der Hülse zu crimpen,
falls gewünscht.
Überprüfen Sie nach jedem Setzen die Präzision und das Ergebnis.

Wartung:3.

Reinigen Sie den Seater nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagern Sie den Seater in einem trockenen, sauberen Bereich.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, bevor es entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Zubehör und Ersatzteilen,
konsultieren Sie bitte das Handbuch oder die Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass der Hersteller TRIEBEL für alle Sicherheitsanfragen zur Verfügung steht und alle
Produkte den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen.



Safety Instructions for Seater with Crimp 1 1/4
Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke
Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 6,5x64 Brenneke. This product is
designed for precise bullet seating and crimping, ensuring accuracy and reliability in your reloading process.
Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safe handling of firearms and ammunition before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading
equipment.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Store the product in a dry and safe location when not in use.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the correct caliber bullet for the Seater with Crimp to avoid malfunctions.
Do not exceed the recommended load specifications provided by the bullet manufacturer.
Ensure that the bullet is seated fully and securely before crimping.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and attention.
If you notice any unusual sounds or resistance during the reloading process, stop immediately and
inspect the equipment.
Do not attempt to modify or alter the Seater with Crimp in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Seater Head:1.

Remove the existing seater head by unscrewing it from the seating die.
Select the appropriate seater head for the bullet you are using.
Screw the new seater head into the seating die until it is securely fastened.

Setting Up the Die:2.

Install the seating die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to ensure that the bullet is seated to the correct depth. Refer to the bullet
manufacturer's specifications for guidance.

Seating the Bullet:3.

Place a cartridge case into the reloading press.
Insert the bullet into the cartridge case mouth.
Pull the handle of the press to seat the bullet. Ensure that it is seated fully.

Crimping the Cartridge:4.

If you choose to crimp, adjust the die to apply the desired amount of crimp to the cartridge case
mouth.



Pull the handle of the press again to crimp the bullet securely.

Final Inspection:5.

Inspect the completed cartridge to ensure proper seating and crimping.
Store the completed cartridges in a safe and appropriate manner.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components according to local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the use of the Seater with Crimp, please refer to the manufacturer's
manual or contact the authorized distributor for assistance.

Important Note: Always report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for
recall updates on the EU's Safety Gate platform. Your safety is our priority, and we are committed to providing
you with the necessary support and information for safe usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4
Introducción
El Asiento de Proyectiles con Crimpado 1 1/4 es una herramienta diseñada para facilitar el proceso de asentar
proyectiles en cartuchos. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo
seguro y efectivo del producto. Es importante seguir estas pautas para evitar riesgos y asegurar un
funcionamiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el Asiento de Proyectiles antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular y guantes al trabajar con el Asiento de Proyectiles.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
Mantén las manos alejadas de las piezas móviles durante la operación.
No fuerces el Asiento de Proyectiles más allá de sus capacidades especificadas.
Si sientes resistencia inusual, detén el uso inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Coloca el Asiento de Proyectiles en un banco de trabajo estable.
Asegúrate de que esté correctamente fijado y no se mueva durante su uso.

Uso2.

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el tipo de proyectil que estás utilizando.
Si decides utilizar el crimpado, asegúrate de que la configuración esté ajustada correctamente.
Inserta el proyectil en el casquillo de guía y presiona hacia abajo de manera uniforme.
Si no utilizas crimpado, asegúrate de que el proyectil esté asentado de manera segura en el
casquillo.
Revisa la concentricidad del proyectil después de asentar para asegurar la precisión.

Instrucciones de Desecho
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de metal y componentes.
No deseches el Asiento de Proyectiles en la basura común.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, considera reciclarlo o llevarlo a un centro de desechos
adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia técnica, busca información de contacto en el manual del producto o
en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás utilizar el Asiento de Proyectiles de
manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Distributeur de
Balle avec Crimp 1 1/4
Introduction
Merci d'avoir choisi le Distributeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Cet appareil est conçu pour insérer des balles avec
précision et efficacité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Utilise le distributeur uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'appareil pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le distributeur à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le distributeur est correctement monté avant chaque utilisation.
Ne force pas l'insertion de la balle ; cela pourrait endommager le distributeur.
Utilise uniquement des balles compatibles avec le distributeur.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne mets pas tes mains près de la zone de crimp pendant le fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Distributeur :1.

Fixe le distributeur sur une surface stable.
Assuretoi que le filetage de 1 1/4 est bien ajusté.
Vérifie que toutes les pièces sont en place et bien serrées.

Utilisation :2.

Charge la balle dans le manchon de guidage.
Si tu souhaites crimper, ajuste l'embouchure de la douille selon les instructions.
Actionne le distributeur en suivant les instructions d'utilisation pour insérer la balle.
Remplace la tête de siège si nécessaire pour améliorer la concentricité.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le distributeur avec les déchets ménagers.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des appareils non utilisés.
Apporte le distributeur dans un centre de recyclage approprié si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte le manuel
d'utilisation ou contacte le distributeur.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs. Merci
de choisir notre produit et de respecter ces directives pour une utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 6,5x64 Brenneke
Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 6,5x64 Brenneke. Questo prodotto è
progettato per garantire una precisa crimpatura dei proiettili, migliorando la tua esperienza di ricarica. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il seater per evitare lesioni agli occhi.
Utilizza il seater solo su superfici stabili e piane per evitare incidenti.
Non forzare il seater oltre le sue capacità progettuali.
Assicurati che il seater sia correttamente montato prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il seater se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater1.

Verifica che il seater sia compatibile con il tuo tipo di proiettile.
Monta il seater sulla tua pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il seater sia ben fissato e stabile prima dell'uso.

Uso del Seater2.

Inserisci il proiettile nel bush di guida del seater.
Regola il seater per ottenere la profondità di crimpatura desiderata.
Esegui la pressione sul proiettile fino a ottenere la crimpatura desiderata.
Rimuovi il proiettile crimpato e controlla che sia conforme alle specifiche.

Sostituzione della Testa del Seater3.

Se necessario, rimuovi la testa del seater seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci con una testa appropriata per il proiettile che stai utilizzando.
Assicurati che la nuova testa sia fissata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica.
Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il manuale del prodotto o visita il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti quando richiedi
assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater
con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 6,5x64 Brenneke.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp
Introduksjon
Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 1 1/4 og 6,5x64 Brenneke. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner og sikkerhetsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Ved online kjøp, forsikre deg om at forhandleren følger EU GPSRretningslinjene.
Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk vernebriller for å beskytte øynene under bruk.
Unngå kontakt med huden og ansiktet mens du håndterer produktet.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Bruk alltid produktet i et godt ventilert område.
Følg produsentens anbefalinger for å unngå overbelastning av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installering av setehodet:2.

Skru av det eksisterende setehodet ved å dreie det mot klokken.
Velg ønsket setehode og fest det ved å dreie det med klokken til det sitter sikkert.

Bruk av Kule Settere:3.

Plasser hylsen i den angitte posisjonen.
Juster munnstykket for crimping etter behov (med eller uten crimp).
Trykk ned håndtaket for å sette kulen i hylsen.
Kontroller at kulen er riktig plassert før du fortsetter.

Rengjøring og vedlikehold:4.

Rengjør produktet etter hver bruk for å sikre lang levetid.
Oppbevar produktet tørt og på et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet og emballasjen.
Ikke kast produktet i vanlig søppel; se etter spesielle avfallsordninger for verktøy og utstyr.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du følger disse retningslinjene for trygg bruk av Kule Settere med Crimp. Vi ønsker deg en sikker og
effektiv opplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osadzacza
Pocisków z Zaciskiem 1 1/4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osadzacza pocisków z zaciskiem 1 1/4. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj osadzacza pocisków zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia ciała lub mienia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas korzystania
z osadzacza.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny osadzacza przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, natychmiast zaprzestań
jego używania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że osadzacz jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj osadzacza do pocisków, które nie są zgodne z jego specyfikacją.
Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciom lub porażeniom prądem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać osadzacza samodzielnie. W przypadku problemów skontaktuj się z
autoryzowanym serwisem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie części osadzacza są w komplecie i w dobrym stanie.
Zamocuj osadzacz do stabilnej powierzchni roboczej.
Sprawdź, czy głowica osadzacza jest prawidłowo zamocowana.

Użytkowanie:2.

Włóż pocisk do tulei prowadzącej osadzacza.
Jeśli używasz zacisku, upewnij się, że jest on prawidłowo ustawiony.
Powoli i równomiernie naciśnij na rączkę osadzacza, aby osadzić pocisk.
Po zakończeniu pracy wyjmij pocisk i oczyść osadzacz z resztek materiałów.

Instrukcje Utylizacji
Osadzacz pocisków należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osadzacza pocisków, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie. Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne



informacje dotyczące produktu, aby uzyskać szybką pomoc.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z osadzacza
pocisków z zaciskiem 1 1/4. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiednie użycie produktu
przyczyni się do jego długowieczności oraz Twojego komfortu podczas pracy.



Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet: Seater with
Crimp 1 1/4
Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät luodin istuttajaa.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Vältä liiallista painetta tai voimaa tuotteen käytössä.
Älä koskaan suuntaa luodin istuttajaa kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä istuttajan pää tukevasti paikalleen.
Varmista, että puristusmekanismi toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta luoti ohjausbussiin huolellisesti.
Valitse oikea istuttajan pää käytettävän luodin mukaan.
Purista patruunan suutaa tarpeen mukaan.
Seuraa tarkasti tuotteen käyttöohjeita ja varmista, että kaikki toimenpiteet tehdään turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristölainsäädäntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.



Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia ohjeita ja varoituksia tuotteen käyttämisessä.



Säkerhetsinstruktioner för Seater med Crimp 1
1/4 Seater med Crimp 6,5x64 Brenneke
Introduktion
Tack för att du valt Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 6,5x64 Brenneke. Denna produkt är utformad för
att säkerställa en exakt och säker uppsättning av kulor. För att garantera din säkerhet och för att optimera
produktens prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seater.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Följ alltid säkerhetsprocedurer när du hanterar ammunition.
Använd endast rekommenderade kulsetarhuvuden för att förbättra koncentrisiteten och säkerheten.
Krimpning av mynningen på patronhylsan ska göras med försiktighet; överdriv inte krimpningen för att
undvika skador på hylsan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av setarhuvud:1.

Välj det setarhuvud som passar kulan du använder.
Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
Montera det nya setarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter fast.

Användning av Seater:2.

Placera kulan i setaren och se till att den sitter ordentligt.
Om du använder krimp, justera inställningen för att passa din ammunition.
Tryck ner handtaget för att sätta kulan på plats.
Kontrollera att kulan är korrekt installerad innan du fortsätter.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör setaren efter varje användning för att förhindra smuts och skräp från att påverka dess
funktion.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av verktyg och ammunition.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att ha
tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare användning av
Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 6,5x64 Brenneke.



Bezpečnostní pokyny pro používání Seater s
crimpem 1 1/4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s crimpem 1 1/4. Tento produkt je navržen tak, aby vám poskytoval přesné
a efektivní usazení projektilů. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto zařízení, prosím, pečlivě si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámené s manipulací s
reloadingovými zařízeními.
Udržujte Seater mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zařízení zkontrolujte, zda není poškozeno nebo opotřebováno.
Vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to nutné.
Informujte se o platných zákonech a předpisech týkajících se manipulace s municí ve vaší oblasti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je Seater správně nastaven pro typ projektilu, který používáte.
Nikdy nepoužívejte Seater s nekompatibilními nebo poškozenými komponenty.
Při nastavování a používání zařízení dbejte na to, abyste měli stabilní a bezpečnou pracovní plochu.
Neprovádějte úpravy zařízení, které nejsou uvedeny v manuálu.
Pokud se objeví jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, přestaňte zařízení používat a
obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Seateru:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Nainstalujte Seater do vašeho reloadingového stroje podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Seater pevně uchycen a správně nastaven.

Použití Seateru:2.

Před začátkem reloadingového procesu se ujistěte, že máte připravené všechny potřebné
materiály.
Nastavte hlavu seřizovače podle typu projektilu, který budete používat.
Umístěte nábojnici do zařízení a spusťte proces usazení projektilu.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k žádným abnormalitám.

Pokyny pro likvidaci
Seater a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je zařízení poškozené, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte elektronické součásti do běžného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.



Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.
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